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rem Mordechai ndo se melinava, nem
se postrava,

3 Entao o3 zervos do Rei, que esta-
vﬁ:_é porta do Rei, disserica Mt:;:i;-
chai : ue traspassas ¢ mandado
del Re‘ix‘;rq

4 Buccedeo pois que dizendo-lhe
olles isiv de dia em dia, @ nao thes
dando elle cuvides, o fizero saber a
Haman, para verem, se as palavrasde
Mordechai sgbsistirio ; porque elle
lhes tinha declarado, que er Judeo.

5 Vendo pois Haman, que Mordechai
ee nio inclinave nem se postrava a
elle : Haman ee encheo de furor,

6 Porera em sens olhos em pouce te-
ve de por a8 maos 86 em Mordechai;
Sporque lhe havido declarado o povo

e Mordechai :) mas Haman procuron
destruir a todos os Judeos, que havia
em todo o reino de Ahasuero, ao povo
de Mordechai.

7 No mez primeiro {que he o mez
dde Nisan,) aos doze annos do Rei
Ahasuerg, se deitou Pur, isto he sorle,
perante Haman, de dia em ia, e de
mez em mez. alé o mez dozeno, que
he o mez de Adar.

8 Porque Haman disséraao Rei Ahas-
nero, ha hun pove espargido o diviso
entre 08 povos em todas ag provincias
de teu reino, cujas lais saotriﬂ'erentes
das leis de todos 03 poves, e tam pouce
fazem as leis d’el Rei; pelo qua nao
convem a el Rei de o3 deixar ficar,

9 Se bem parecer a el Rei, escreva
se que os matem : @ £u dez mil 1alen-
tos de prata porei em mios dos que
fizerem a obra, pama que se mettdo
nos thesouros d’el Rei.

10 Ent4o o Rei tirou seu anel de soa
mio: e o den a Haman, filho de Ham-
medatha Agagita, adversario dos Ju-
deoa,

11 E disse o Rei a Haman, essa pra-
ta te he dada: como tambem esse po-
vo, para fazeres delle, 0 que bem pa-
recer em tens olhos.

12 Entie chamirdo aos escrivaens
do Rei no mez primeiro, aos treze do
mesmo, & conforme a tode quanto Ha-
man mandon, se escreveo aog Princi-
E:s do Rei, e 208 Governadores que

via sobre cada pravineia, e aos prin-
cipaes de cadz povo; a provin-
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cia segundo sua escritura, @ 2 cada
povo ssmunde sua lingoa: em nomse
do Rei Ahasuero se escreveo, e com
o anel do Rei se sellou.

12 E as cartas se enviirdo por mao
doa correios u todas as provincias do
Rei, que destruissem, matassem, e lan-

ssem a perder a todes 08 Judeos des-

o mogo até o velho, criang¢as e mulhe-
res, em hum dia, acs treze do mez do-
zeno, (que he 0 mez de Adar:) e que
saqueassem seu despojo.

14 A sustancia do escrito era, que
se denunciasse homa lei em todas as
provincias em publico a todos o5 po-
vos: fue entivessem apercebidos para
aquelle dia.

15 Assim os correios, impellidos pe-
1a palavra do Rei, sahirfo, e a lei me
denuncion na fortaleza de Susan: e o
Rei e Haman se assentardo a beber;
lpcn-em a cidade de Susan estava con-

usa,

CAPITULO 1V,
ENTENDENDO pois Mordechai tn

do quanto havia passade, rasgou
Mordechai seus vestidos, e vestio-se
de hum sace com cinza : e sahio-se
pele meio da cidade, e clamou com
grande e amargo clamor.

2 E chegon até diante da porta do
Rei: porque ninguem vestido de saco
podia entrar pelas portas de Rei.

3 E em toda e cada provincia e Jugar,
aonde a palavra do Rei, e eua lei che-
ghve, haviz entre os Judeoa grande no-
jo, com jejum, e chore, e lamentacgio:
¢ mutitos jazilo em sxcos e em cinza.

4 Entio vierfo as donzellas de Es-
ther, e seus Eonuches, e fizerdo-lh’o
gaber, do que a Rainha muito se deo:
e mandou vestidos para vestir 2 Mor-
dechai, e tirar-lhe sew saco; porem
elle os pAo aceiton.

5 Entdo Esther chamon a Hathach
{hum dos Eunuchos do Rei, & quemn
puzera a seu servico,) e deu-he man-
dado para Mordecha1: para saber que
era aquillo; e Ell‘a que. .

6 E sahindo Huthach a Mordechat,
4 praga da cidade, que estava diante
da porta do Rei:

7 Rgordcchai The fez saber tudo quan.
ta The succedéra: como tambem a of-
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ferta da prata, que Haxoan dissers,
daria para os ?hﬁsoums do Rei, p:f:

Julros, para langalos a perder.

§ Tambem a sustancia da lei esori-
fa, que se publicira em Suean, pura
08 «?estruir, lhe deu para ¢ mosirar a
Esther, ¢ lb'o fazer saber: e Jhe man-
daese, que se fosse ter com o Rei, para
lhe pedir e supplicar na sua presenga

T sl povo.
¢ Veio pois Ha e fez saber a
Esther as palavras de Mordechal.

10 Entao disse Esther 2 Hathach, e
mandou-the dizer a Mordechai :

11 Todos os servos do Rei, & o pove
das provinciasdo Rei, bem sabem, que
todo vardo ou mailer, que entrar no
pateo de dentro ao Rei, sem ser cha-
mado, sua mesma sentenca he, que
morra, salvo se o Rei lhe apontar com
o ceptro de ouro, para que viva: e eu
estes triuta dias ndo son chamada, pa-
ra entrara o Rei.

12 E fizerdo saber a Mordechai as
palavras de Esther.

13 Eutdo disse Mordechai, qoe tor-
nassem a dizer a Esther: nao imagi-
nes em leu anime, que escaparas lia
casa de Rei, roais que todos os oulros
Judeos.

14 Porque se de todo te callares neste
tempo, respiracéo e livramento d’ou-
tra parts saliira para o3 Judeos, mas
iu ¢ a casa de teu pai perecereis: a
quern sabe, se para tal tempo, como
este, chegaste a este reioo ? .

15 Entandisse Esther, que tornassem
a dizer a Mordechai :

16 Vai;ajunta a todos os Judeos, que
se acharem em Susan, e jejual por
mim, e nio comais newm bebais em tres
dias, nem de dia nem de noite, eeu e
minhas donzellas tambem assim jeju-
AremMoS: € assin entrarei a ter com o
Rei, ainda que n&o he segundo a lei;
e perecendo, perega.

17 Entao Mordechai foi: e fez con-
florma a tudo, quanto Esther Jhe man-

ou.

CAPITULO V.

SUCCEDEO pois, que a0 dia terceiro
Esther se vestio de vestidos Reais,
& sa poz po pateo de dentro da casa
do Rei, em fronte do aposento do Rei:

-
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¢ ¢ Rei estava assentado em-sen thro-
no Rezl, na casa Real em fronte da
poria do aposente.

2 E foi que, vendo o Rei a Rainha
Esther, que estava no pateo, alcangou
graga em eeus olhos, que o Rei apon-
tou para Esther com o ceptro de ouro,
que linhe em sua ma;‘,) e Eather che

u, & toool a ponts do cepiro.
g'(3’ Euntio o Rei liw disss, que he o
que tens, Rainha Esther ? ou qusl he
tua petigho ! até ametade do reino se
te dard.

4 E disse Esther, se bem parecer a
el Rei, venha el Rei e Haman hoje ao
convite, que lhe tenho preparado.

5 Entao disse o Rei, fazel npresurar
a Haman, que faga o mandado de Es-
ther: vindo pois o Rei & Haman ao
convite, que Esther preparira.

6 Disse o Bei a Eslher, no convite
de vinho, qual he tna petigéio? e dar-
se-te-hi : @ qual he teu petitorio? e se
farh, ainda até ametade do reino.

7 Ento respondec Esther, e disse:
minha petigio e petitorio he,

& So achel em olhos 3’6l Rei,
e se bem parecer a el Rei conceder
me minka petigdo, e outorgarme meu
petitorio, venha el Rei com Haman o
convite, que lhes hei preparar, e 4 ma-
nha farei conforme a0 mandado d'el
Rei.

9 Entio sahio Haman aquelle dia
alegre e de bom animo: porem vendo
Haman a Mordechai 4 porta do Rei, e
que nie se levantara, nem se movéra
por elle, entio Haman se encheo de
furor contta Mordechai,

10 Porem Haman se refreon, e veio-
8e & spa casa : e enviow, £ mandou vir
a seus amigos, e a Zeres sua mulher.

11 E contou-lhes Hamen a gloria de
suas riquezas, e a multidao de seus
filhos, e tude o em que ¢ Rei o en-
grandecéra, & 0 em quc o exalgara so-
bre os Principes e servos do Rei.

12 Disse mais Hamaao, tam pouco a
Rainha Eather a ningnem fez vir com
¢ Rei ao convite, que preparara, sendo
amim; e ainda pars 4 manh catan
convidado della juntamente com o Rei.

13 Porem wde isto me nfo satisfaz:
todo o tempo que vejo ao Judeo Mor-
dechai assentado & porta do Rei.



